UMELC! DIVADLA BUDOUCNOSTI

VENOVANO ZDATNEMU POKOLENT MLADYCH DIVADELNIKG

PO ZRALE UVAZE: VENUJI JEDNE ODVAZNE OSOBNOSTI DIVADELN{HO
SVETA, KTERA JE] JEDNOHO DNE OVLADNE A PRETVOR{

Rik4 se, dvakrit méf, a jednou fe¥. Také se ¥k4, e i ze $patné situace
existuje dobré vychodisko, a pravé v jeho zdjmu musim zménit svoje
prvni optimistické vénovani v druhé. Proto je také spravné méfit dva-
krat. Tolik mé mrzi a boli, %¢ to musime pfipustit! Nic takového jako
zdatné pokolen{ v dnesnim divadle neexistuje; obklopuje nas fyzicky
i dudevni tipadek. Co jiného také miZeme Eckat? Nejjistéjéi zndmkou
upadku je, Ze ti, kdo v divadle pracuji, nds neustle ujidtuji, ¥e viechno
je v potédku a divadlo Ze je dnes na nejvy$$im bodé svého vyvoje.
Kdyby viak viechno v potadku bylo, nebylo by té touhy po
zmené, kterd se instinktivné a kontinudlné zmociiuje viech, kdo
moderni divadlo navitévujf nebo o ném uva¥ujf. Privé mizerny
stav divadla nuti nékteré z nds hovofit tak, jak mluvim j4. A pak se
rozhlédnu kolem sebe po téch, které mohu oslovit, a po téch, ktet
budou naslouchat a naslouchajice rozumét, a nevidim nic ne# ke mné
obrécend zéda, zdda pokoleni nezdatnych pracovnikil. Tva# ke mné
stoji pouze jednotlivec, odvazny chlapec ¢ muz. Jeho vidim, 2 v ném
vidim silu, ktera vytvori pif§ti pokoleni. Proto hovo¥im k nému,
a sta¢f mi, Ze jenom on mi porozumi. Je to ten, kdo, slovy Williama
Blakea, ,opusti otce, matku i svoje statky, pokud stojf v cesté jeho
uméni®™; je to Elovék, jenz obétuje osobni ctizddost a dodasny dispéch
okamZiku, ten, ktery se vzd4 touhy po pf{jemném béhatstvi hladkych
guineji, 2 nebude si za odménu Zidat nic mengfho ne# obnovu svého
domova, své svobody, svého zdravi, svych sil. K nému ja hovotim.

Jste mlady muZ; jste u# par let u divadla, nebo jste se narodil z diva-
deinich rodiéli; nebo jste byl néjaky ¢as malifem, ale prahnul jste
po pohybu; nebo jste délal néjaké femeslo. Tteba jste se pohadal

1 ,Cang Fa-Su, velkoduiny zakladatel tohoto chrimu, Wu Seng Su, dokdzal pod
spletitou siti paterého kryti zpietrhat pouta rodinné lasky a svétskych starosti, atd.”
Vyryto na stéle L.P. 535 v Ciné, nyn{ v muzeuv Ji#nim Kensingtonu,
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s rodici, kdyz vam bylo osmnact, ponévadz jste chtél odejit k diva-

dlu, a oni vés nechtéli pustit. Tieba se vés ptali, pro¢ cheete k diva-

dlu, a vy jste jim nedokdzal rozumné odpovédét, protoze jste chtél
délat néco, co se Zidnou rozumnou odpovédi vysvétlit nedd; jinymi
slovy, chtél jste utéct. A kdybyste byl svym rodi¢iim fekl ,,Chci utéct,”
piijali by to mozna lip, nez kdyz jste je vydésil hroznymi slovy ,Chci
odejit k divadlu®. .

‘Miliony takovych muzi mély stejnou touhu, touhu po pohybu,
touhu uprchnout, touhu vplynout do néjaké jiné bytosti, a protoze
netusili, Ze to je touha #it v imaginaci, n&ktef odpovédeli svym rodi-
¢fim ,,Chei se stat hercem, chei odejit k divadlu®.

Vlastné to ani neni, o jim jde, a tady tragédie zacind. Mlady
muz, ktery si s nové probuzenym pocitem nevi rady; si-jen tak fekne
~tfeba bych rad byl hercem®, a jenom ze zoufalstvi, v pfitomnosti roz-
hnévanych rodic¢di, proméni svoje ,,tfeba“ v rozhodné ,,chei®.

To bude pravdépodobné vas piipad. Chcete utéct, existovat
v né&jakém jiném stavu, opéjet se vétrem a vyvolévat toto opojeni
u jinych.

Pokuste se ted vyhnat si z hlavy, Ze doopravdy chcete ,,jit k diva-
dlu®. Pokud uZ nanestésti u divadla jste, pokuste se vyhnat si z hlavy
prani stit se hercem a predstavu, Ze to je kyzeny cil viech vasich
tuzeb. Dejme tomu, ze uz hercem jste; hrajete divadlo ctyfi pét let,
a uZ se vas zmocnuji jakési zvlastni pochybnosti. Nikomu je nepfi-
znéte; rodidim byste jenom dal za pravdu, a.sdm si je taky neptipus-
tite, protoze jinak nemadte nic, co by vas tésilo. Ale ja vam nabidnu
spoustu véci, kieré vas potéi, a vy budete moci odvazné a v dobrém
rozmaru hodit za hlavu vie, co se vam zlibi, a pfitom neztratit nic
z toho, co jste zastéval na podatku. MiiZete na jeviéti zfistat, a prece
se nad né povznést.

Poskytnu vam za dobrou cenu svoji zkuenost, a tfeba vdm bude
ku prospéchu. Pokusim se oddélit diileZit¢ od nedtilezitého, a pokud
vas pii mém vykladu napadnou néjaké pochybnosti nebo budete mit
potfebu pfesnéji vysvétlit neékteré detaily, staci fict a ja vam ochotné
poslouZim, '

Zainéme tim, Ze vas angazoval feditel divadla. Musite mu vérné

- slouZit, ne proto, Ze vas plati, ale protoZe jste jeho podfizeny. A tato

ZYe e

posludnost viadi fediteli pfind$i prvnf a nejvétdi pokudent, s jakym se
ve své préci setkdte. :
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Vy tot1z mu51te dat nejenom na jeho slovo, ale i na jeho pfdni,
a presto ‘nesmite ztratit sama sebe. Tim nechci ¥ict, Ze nesmite ztratit
svou osobnost, ponévadz vase osobnost pravdépodobné jesté plné
nedozrala. Nesmite viak ztratit ze zietele to, co hledate, nesmite ztra-
tit ten prvni pomt ktery se vas zmocnil, kdyz se vam zdilo, ze se
hybujete smérem nahoru.

naslouchqte viemu, co vam mize o divadle a o herectvi fici a uka-
zat, a sami se vydavejte dal a patrejte po véem, co vam neukazal.
Zajdéte tam, kde se maluji dekorace; tam, kde se splétaji elektrické
draty pro reflektory; sestupte pod jevi§té prohlédnout si jeho slo#ité
konstrukee; vyjdéte nad jevidté a vyzadejte si informace o provazech
a kladkach; ale zatimco takhle nabj’rvéte znalosti o divadle a o herec-
tvi, nezapommeJ jte, Ze vEtdi inspiraci neZ uvnitf divadla najdete mimo
né: mam na mysli v prlrode Dals1m ZdrOJCm inspirace JC hudba
a architektura. _
~ Rikam vim to proto, protoze va$ feditel vam to nefekne. V diva-
dle se studuje z divadla. Tam berou jako zdroj své inspirace divadlo,
a jestlize se nekdy nékteti herci obratf o pomoc k ptirodg, pak jenom
k jedné jeji oblasti, jejimz projevem je lidska bytost.
Henry Irving nebyl ten piipad, ale j4 se tady nemohu zdrfovat
a vykladat vim o ném, ponévadz to by znamenalo psit jednu knihu
za druhou, abych vam to Jasne vylozﬂ Pamatujte si vSak, ze Jako

aby nalezl symboly pro vyraz _‘ch myslenek

Pravdépodobné uslysite, Ze tento muZ, kterého vam davam
za piiklad jedineéného herce, dé&lal takové a takové véci tak a tak,
a vy o mé rad€ zapochybujete. Ale pti vi dcté k vaemu stavaji-
cimu fediteli: musite se mit velice na pozoru, nakolik uvéfite tomu,
co védm {ikd i ukazuje, protoZe pravé z takové tradice divadlo %ije

i upada.

véc druhd. Mém s tim svoje zkugenosti. Uéinkoval jsem v inscenaci,
v niz Irving hrdl Macbetha, a pozdé&ji jseni mél moZnost hrit Mac-
betha sim v divadle kdesi na severu ¢i na jihu Anglie. Byl jsem zvé-
dav, jak asi Henry Irving zapisobil na schopného a talentovaného
herce s béZnou patnactiletou praxi, zejména kdy# byl jeho nad$enym
obdwovatelem A tak jsem ho pofadal,aby byl tak laskav a pfedved!
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hem svych udednickych let pod svym prvnim feditelem -

Co Henry Trving délal, je véc jedna; a co vam feknou, Ze d&lal ,je ‘

mi, jak Irving naloZil s tou ¢i onou pasiZi; co délal a jaky vzbudil
dojem, protoZe mi to uz vypadlo z paméti. A tento schopny herec
pak mému uZaslému rozumu pfedved] cosi tak banalniho, tak nemo-
torného a tak nevyrazného, Ze jsem zacal chipat, jakou cenu m4 tra-
dice. Takovych zdzZitk(i jsem mél nékolik. '

Jedna schopna a vdZend herecka mi piedvddéla, jak pani Sid-

donsovd hrala Lady Macheth. Sebrala se, pieila doprostfed jevisté
a posunkovala a poktikovala zplisobem, o ném¥ byla pfesvédéena,
ze reprodukuje jedndni pani Siddonsové. Pfedpokladam, Ze ji to
odkézal nékdo, kdo panf Siddonsovou vidél, ale j Jeji ukdzka byla
naprosto bezcennd, protoZe postradala Jakoukoh Jednotu “alkoli ta
¢&i'ond akce Jakousu zprostiedkovanou hodnotu mit mohla. Tak j JSCIII
si za¢al uvédomovat zbyieénost takové vyuky, a protoze u# v mam
v povaze boufit se proti lidem, ktet{ mi chtéjf vnucovat néco, co mi
ptipadé nerozumné, nehodlal jsem mit s takovym uéenim nic spo-
leéného. : ‘
Viibec vim nedoporucuji, abyste se zachoval stejné, ackoli na
mne stejné nedite, a zachovate se jako ji, mate-li v sob¢ kus sopky;
lip v8ak udélate, budete-li naslouchat, ptijimat a zpracovévat to, co
se vam tekne, a pamatovat, Ze tahle vae ucednicka 1éta herectvi jsou
Jjen pocitkem nesmirné dlouhé mistrovské gkoly ve viech femeslech,
kterd dohromady sklddaji uméni. -

Budete-li je studovat peclivé, najdete nékterd, ktera maji cenu,
a rozhodné zjistite, Ze hereckd zkusenost Jc nezbytna Priikopnik
zifdka objev1 snadnou cestu, a protoZe va$e cesta neskonéi tim, ¥e
sc stanete slavnym hercem, ale piijdete cestou mnohem delsi a nevy-
§lapanou, vedouci k jinému konci, zakusite viechny vyhody i nevy-
hody priikopnika; méjte viak na paméti, co jsem vam fekl: Ze va$im
cilem. neni stit se slavnym hercem, ani feditelem takzvané dspés-
ného divadla, ani producentem vypravnych a hojné diskutovanych
inscenaci; ale stat se divadelnim umélcem, a k tomu si jako zaklad
musite poctivé . a verne 0dslouz1t u¢ednicka. hereckd éca. Jestli¥e na
konci svych péti hereckych let budete presvédden, ze vite, jaka je vase
budoucnost ; jestli se vam Vlastne bude dafit, mfzete nad scbou udeé-
myslel, Edyz v4s ta touha ptepadla a “tekl jste svym rodidiim, %e se
musite dat k divadlu, myslel jste si snad, Ze takovou velkou touhu Ize
tak zdhy uspokojit? Je uspokojeni véc tak nepatrnd? Je touha véc tak
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nicotnd, Ze ji pétileté hleddni maze zparodovat?’ Ovsemze ne. Cely
va$ zivot neni dost dlouhy, a az na samém jeho konci se dopracu-

. jete Jakehom nepatrného atomu toho, co jste si touzil OSVQJIt Takze

budete stale mlady, i kdy# budete v letech.

'O HERCI

Jako ¢lovék si stoji vysoko, je velkorysy a vpravdé pfatelsky. Vybavuji
si jednoho hérce, kterého zndm a jenz mi poslouzi jako typ. Skvély
spole¢nik, a v divadle $ifi spolecenského ducha; velkoryse pomaha
mlad$im a méné vyspélym hercfim, neustile mluvi o své praci, chové s
napadné, je schopny se prosadit, 1 kdy? stoji stranou misto uprostfed
jevisté, mé hlas, ktery upoutdva mou pozornost, 2 kone¢né, o uméni
toho vi asi tolik jako kukacka o nééem konstruktivnim. Viechno, co
se mé udélat podle uréitého modelu & planu, je jeho povaze cizi. Nic-

- méné mu jeho dobré povaha napovid4, Ze kromé ného jsou na jevisti

jeste jini a ze mezi jejich a jeho mySlenim musi panovat jist4 shoda; ale
k tomu dospél jakymsi dobromysinym instinktem, a nikoli na zdkladé
poznani, takze k ni¢emu pozitivnimu to nevede. Instinkt a zkusenost
ho nauéily par vécem (nebudu fikat trikiim), které neustdle opakuje.
Naptiklad zjistil, Ze nahly pokles hlasu z forte do piana maze akcen-
tovat a zasahnout publikum, stejné jako crescendo z piana do forte.
Vi také, #e smich se di vyjadfit mnoha zvuky, nejen pouhym hahaha.
Vi, Ze Zoviédlnost je na jevisti vzacna a kypiva osobnost Ze je vzdycky
vitand. Ale co nevi, je, Ze tdz kypivd osobnost a instinktivni zna-
losti by svou moc zdvojily & ztrojnsobily, kdyby se fdily védeckym
poznanim, tj. uménim. Kdyby mé ted sly3el, vyrazilo by mu to dech
a pomyslel by si, ze hlasam cosi pedantského a sucharského, co neni
ani hodno umélcovy pozornosti. On si mysli, Ze emoce tvofi emoce
a nesndsi nic, co zavani kalkulaci. Ale ji snad ani nemusim zd{iraz-
flovat, Ze kazdé uméni mé néco spolecného s kalkulaci a Ze Hovek,
ktery to preh11z1 muze byt jenom- polovmmm hercem _Priroc

dotkni, nema urcitou a ‘krasnou formu. Tuto zvlastm schopnost T T
jenom ¢ dovek, a m4 ji diky své intcligenci a vili, ‘M#ij ptitel s patrne
domnivd, e Shakespcare napsal Othella v zachvatu Zarlivosti a Ze
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omd, hor a rlcek vytvafet umélecks dila, a vscchno éeho” se-

mu stadilo zapsat prvni slova, kterd mu pfifla na jazyk; ja viak sou-
dim, a jini jsou patrné t€hoz minéni, Ze ta slova musela projit autoro-
vou hlavou a Ze jenom touto cestou, touto kvalitou imaginace, jakoZ
i chladnou silou jeho mozku se mohlo bohatstvi jeho pfirozenosti
jasné a Giplné projevit a Ze¢ #4dna jina cesta by k tomu nevedla.

Z toho pak vyplyvd, Ze herec, ktery chee hrat dejme tomu Othella,
musi mit nejen bohaty vnitini élvot _]ako Zer] sve sﬂy, ale také i 1mag1-
nac1, ‘aby védél, co z. ného vyvolat a mozek aby nam to doved] pred
lozu: Proccz idedlni herec je ten, ktery mé jak bohaty vnitFnf Zivot,
tak mocny mozek ‘O jeho vaitfnim Fivoté se nemusime rozéifovat.
Bude zahrnovat vie. O jeho mozku mbZeme Hci, 2e bude tim lepéi,
¢im méné volnosti si dovoli, Ze si bude védom, co véechno zavisi na
emoci i Ze &im méné volnosti této své spolupracovmm dovoli, tim
lépe, poncvadz dobfe vi, jak cennd je jeji pfisnd kontrola. Nakonec
intelekt zkazni emoce i sebe sama natolik, Ze dilo nikdy nedospéje
k bodu varu, k neutuchajici exhibici aktivity, ale vytvoli dokonalé
mirné teplo, které pro ného nebude problém udrzovat. Dokonaly
herec bude ten, jehioZ mozek dokéze vytvafet a predvadée bkonale
S‘}f}IlbOIY vicho, co prlroda obnééi Nebude v Otheliovi boufit a bés-
nit, nebude koulet odima a zatimat pésti, aby v nds vyvolal dojem
Zarlivosti, ale poru¢i svému mozku, aby promkl do hloubi, osvojil si
v8e, co je tam uloZeno, a Vpak se pfemistil do jiné sféry, do oblasti ima-

_____ modeloval Jlste symboly, ktcre ncbudou predvadety
ho_l ':_Vasne a prcsto nam o nich daji
A dokonaly herée; kKiery to dokize, VC&SinIStl ze symboly se
potizuji hlavné z latky, ktera lez{ vné jeho osoby. Ale to vim ob$irné
vylozim az ke konci nast rozmli.wy Protoze pak vam ukazu, Ze takovy

herec, jaky je dnes, musi, nakonec zmizet a pietyofit se v cosi jiného,

maji-li byt v nasem d1vade1mm kralovstw k vidéni umelecka dila.!
" Prozatim’ nezapomente #e ncjvice se k idealnimu herci, jemui

- mozek vlidne nad piirozenosti, pfibliZil Henry Irving. Dovite se

o ném.z mnoha knih, a nejlepsi z nich je jeho tvat. Opatite si co nej-
vice jeho obrazi, fotografif a kreseb, a pokuste se v ni &ist. Nejprve
najdete masku, a ta m4 mimotadny vyznam. KdyZ se do té tvate zadi-
vate, sotva budete moci prohlasit, Ze prozrazuje né&jaké jeho pfiro-
zené¢ slabosti. Pokuste se piedstavit si tu tvar v pohybu — v pohybu,

1 Viz Herec a nadloutka, 5. 48.
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ktery byl vidycky pod piisnou kontrolu rozumu. Vidite, jak pohyb
st Fdi mozek, a jak tentyZ pohyb, jemuz se fika vyraz, vytvaii mys-
lenku tak urtitou, jako je kreslifova linka nebo hudebni akord?
Vidite ten pomaly pohyb odi a jak se zvétfuji? Uz ty dva pohyby
jsou jedna velké lekee o divadle budoucnosti; tak jasné pfedvadéji
spravné. pouzity vyraz na rozdil.od $patného, ze nechipu, jak mohlo

' tolika lidem uniknout, Jak musi vypadat budoucnost divadla. Rekl

bych, #e Irvingova tvif je pojitko mezi smédné kieCovitym vyrazem
lidské tvafe v divadle nékolika minulych staleti, a maskami, které se
namisto lidské tvafe uplatni v nejblizii budoucnosti. '
Zkuste si to viecko pfipomenout, az budete ztracet nadéji, ze se
vim kdy podati ovlddnout ptirozenost, kterou prozrazuje vae tvéf.
Vézte viak, Ze kromé vadi tvife a va¥i osoby existuje jesté néco jiného,

. co miiZete upotiebit a co se sndze kontroluje. Uvédomte si to, ale

jedté se néjaky &as nepokousejte to Yedit. Budie hercem dal, udte se
viemu, co je zapotf“ebi se naucdit, tieba jak se herci pokouseji svou
tva} ovladat, aZ zjistite, Ze se zcela ovlddnout neda.

Dévam viam tuto nadéji, abyste si, aZ ten okamzik pI‘I_]dC nepo-
¢inal tak jako jini herci, ktetf na tuto komplikaci narazili, ale obe3li
ji a uzavieli kompromis; neméli odvahu vyvodit zavér, jaky umelec
vyvodit musi, chce- li zﬁstat sam sobé Vérn)’z To Jest, ze jcdin)’r sprévn}’r

maska ‘ o ST

O INSPICIENTOVI

Poté, co jste byl hercem, musite se stt inspicientem, jemuz se fika
manazer jevidté. Titul je to dost zavadéjici, protoze vladnout jevistém
se vam nedovoli. Je to zvla§tni postaveni, a touto zkuSenosti mizete
jen ziskat, ackoli vam nepfinese valné potéseni, a divadlu, v némz
pracujete, valné vysledky. Ale jak dobfe ten titul zni - ManaZer
jevité! Naznatuje, #c jde o mistra jevistni védy. =

KaZdé divadlo ma inspicienta, a pfesto, obavam se, mistfi jevistni
védy nejsou. T¥eba jste u¥ pomocnym inspicientem. Pak se rozpome-

_ nete na ten pocit hrdé radosti, kdyz pro vés feditel poslal, slavnostné

vidm oznamil, Ze vas povy§il mezi inspicienty, pfipomnél vim zivaZ-
nost tohoto postaven{ a pfidal néjakou tu penci. Tfeba jste si pomys-
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lel, ze nadegel vas velky vysnény den a t}?‘den jste chodil s nosem
o kousek nahoru a svrchu JStC obhliZel tu $irou krajinu, kterd se roz-
prostirala pred vami.

Ale co se to stalo pak? Neznamenalo to snad chodit do diva-

‘dla dfiv, dohlédnout na truhlife, a jestli se uz objednaly hfebiky,

a jestli jsou na dvefich $aten spravné vizitky? Neznamenalo to opét
sestoupit na jevisté a popochdzet po ném a ¢ekat, jestli viechno bude
hotovo veas? jestli véas pfivezou a zavési dekoraci? Nepfisel snad za
vimi s nakem garderobiér, e kdosi vytahl kostym z bedny a stréil
tam jiny? A neuloZil jste mu, aby vdm provinilce pfivedl? a nemusel
jste oba taktné zvladat, zddného z nich neurazit, a piesto zjistit, kde
je pravda? A zjistil jste nékdy, kde je pravda? A odesli ti dva od vas
s né¢im jinym ne? s nenévisti? V nejlepsim piipadé jste se zalibil jed-
nomu, a ten druhy zacal proti vam za hodinu intrikovat. Nebyl jste
v pill jedendcté porad jedté na jeviSti, a nezacali se tehdy trousit herci,

. nemajice zfejmé ani potuchy, Ze vy jste tam uz &yt hodiny, a skalo-

pevné piesvéddéeni, Ze dvefe divadla se oteviely pravé v tu chvili, kdy
dosli oni? A nepiislo jich v pribéhu dalsi ¢tvrthodiny za vami nej-
méné Sest s oslovenim ,,Hele, kamaréde“'nebo LPodivej, starousi® a se
Zadosti, abyste néco zaiidil, tak aby méli Zivot na jevisti trodku jed-
nodussi? A nebyly to snad véci vzajemné si tak odporujici, ze vyho-
vét jednomu herci znamenalo by poskodit zbyvajicich pét? A kdyz
jste jim Fekl, Ze se vynasnaZite ze viech sil, nepocitil jste tlevu, kdyz
nahle dorazil feditel divadla, obvykle prvni herec? A nesel jste ihned
za nim s dal¥fmi Zé.dostm1 s nimi¥ sélidé obraceli na vas, v nadéji,
Ze on jako pdn a vladce to viechno na vlastni zodpovédnost zafidf?
A nefekl vam snad +Co mé s takovymi prkotinami obtézujete, las-
kavé¢ zatidte, co uznate za vhodné® a nedoslo vam v tu chvili, Ze je to
viéecko fragka — titul, postaveni, zkratka viecko?

A pak'zadala zkoudka. Padnou prvni slova a piijdou prvai pro-
blémy. Hra zaéiné rozhovorem mezi dvéma pény sedictmi za sto-
lem. Po péti minutich je malym dotazem pferusi feditel. Ptd se,
jestli ndhodou pan Brown véera pfi téhle replice najednou nevstal
a nezastréil zidli zpatky za stiil — nebo se snad myli? Doty¢ny herec
ponékud znervézni, Ze je pficinou prvniho zdrzeni v rezimu dne,
a protoZe nemd zijem, aby vina padla na ného, tak se stejné zdvo-
file zeptd: ,Budeme mit tyhle Zidle na pfestaveni?® ,Nebudeme,
pane Browne,” odpovi inspicient. Letmy, sotva postfehnutelny vyraz
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nesouhlasu vyjde z feditele a usadi se na tvafi obou hercti, a diva-
dlem proleti slabounky neklidny vanek. Tot prvni maly zidrhel.
»Snad by bylo nejlepi, kdybychom na zkougkéch méli ty Zidle, které
budou na pfedstaveni. ,Rozhodné, pane fediteli! odvéti inspicient
a zatleskd. ,Kde je Isherwood? Smutné se tvafici muzicek, s mas-

kou v diisledku nesmirného smutku zcela neproniknutelnou, ptijde
' na jevi§té a stane pfed soudnou stolici. ReZisér zavdhd. ,Budeme na

zkous$kach pouzivat ty Zidle, které jsme si pro tuhle scénu objednali.”

»Pro tuhle scénu jsme si prosim #4dné Zidle neobjedndvali.“ Vitr se
zvednc Ostry blesk se mihne na tvafi feditele a boutkovy mrak visi
na obo¢i obou herct. Insplcuent si Zdda seznam rekvizit, tj. seznam
véci, které se na jevisti pouzivaji. Isherwood ztrapenc obhlédne pusté
jevisté, hledaje pohledem prvni damu. Ta viak jako manzelka fedi-
tele nemé ditvod chodit véas. A% piijde, bude se tvéfit, jako by méla
dilezit&j$i véci na préci jinde. Isherwood odpovi ,Dostal jsem pro-
sim pifkaz dat do druhé scény tyhle dvé #idle, ponévad? majf rizovo
cervené brokatové potahy.” Velka chvile pro feditele. »Kdo vim ten
piikaz dal?” Sleéna Jonesova. [Sledna Jonesova je deera prvni ddmy,
ktera je Zenou feditele. Jeji postaveni v divadle neni stanoveno, ale
Ize Fici, Ze je asistentkou své matky.] Odtud absence vhodnych Zidli.
Odtud podrdzdéni v celém souboru. Odtud plytvani éasem v tolika
divadlech, a odtud ztrata uméni.

_To je pouze jedna a prvni zkouska inspicientova, ktery spife hraje
tlohy pneumatiky, nez osy, kolem niZ se kolo jevisté otacl. Zkouska
pokraduje. Inspicient ji musi absolvovat celou, sice jen s malou pra-
vomoci 1 moZnosti zastavat néjaké nazory, zato vsak s plnou odpo-
védnosti za omyly. A kdyZ se pak herci mohou vzdélit na obéd,
musi se on vzdalit do rekvizitarny, do malirny, do truhldrny — musf
vyslechnout vSechny jejich stiznosti, zjistovat, Ze viechno se zpoz-
duje; a kdyZ se pak soubor po hodinové ptestivce vriti do divadla
osvézen, olekavi se od ného, %e on, ktery nemél ani minutu pauzy,
bude &erstvy jak rybitka a v nejlep§im rozmaru. To by jesté tak $lo,
kdyby potzival autority odpovidajici-jeho postaveni, to jest kdyby
byl povéten vykonem ,aplné a svrchované viady nad jeviStém a nade
v§im, co je na ném". ‘

Nicméné je to dobrd, tfebaZe zvlastni zkusenost. Uéi ¢loveka,
ktery na sebe ty stra$né odpovédnosti vezme, jak nezbytné pro ného
je studovat jevistni védu, aby s, a% se stane Feditelem divadia, obe-
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$el bez sluicb takzvaného manaZera jeviitd, poncvadz skuteénym
manazerem jevi$té bude on sdm.

Udélate dobfe, kdyZ poté, co jste byl pét let hercem, vezmete
na sebe na rok nebo na dva tyto obtlzne odpovednostl inspicienta,
a budetc si prltom staIc pamatovat ze to _]C Ppostaveni schopne VYVOJC

delm umént',.a  tam jsem ukazal, Ze z podstaty jeho postaveni vyplyva,

ze by mél byt nejdileZitejsi ﬁgurou elého divadelntho svéta. Vasim:
cilem by tud{z m&lo byt stit se nékym takovym, kdo dovede vzit hrus
a zinscenovat ji, kdo dovede zkouset s herci a ¥kat jim, co si #4da:
ka#dy pohyb, kazd4 situace, kdo dovede navrhovat scénu a kostymy'
a vysvétlit t&m, ktetf je budou zhotovovat, co je pro scénu a kost)’rmyi
tfeba, a umi pracovat s témi, kdo obsluhuji zdroje umélého svétla,:

a jasné je informovat, ¢eho je zapottebi.

Kdybych vam viak nedokdzal fict nic lepsiho, nez co jsem vim
tu naznacil, kdybych nemél zadny dalsi ideal, Zadnou hlubéf pravdu,
kterou bych o jevisti a o vasf budoucnosti mohl odhalit, mél bych
zvazit, Ze vam vlastné nemam co dat a Ze vds musim plesvédéit,

i

- abyste na divadlo nepomytlel. J4 viak jsem vam na poétku svého
dopisu napsal, Ze vAm poskytnu nejriiznéj§i véci na povzbuzeni,

abyste pevné véfil ve velikost tikolu, ktery jste si vyty€il; a ted vam
to pfipomindm zas, pokud oviem nemyslite, Ze ten idedlni manaZer,
o némz hovofim, je nejvy3$i meta, jaké mtzete dosdhnout. Neni. Pfe-
¢tete si, co jsem o ném napsal v Divadelnim uméni, a necht vim to pro-
zatim staéi, ale ujistuji vas, ¢ vam mohu nabi{dnout k nasledovani
vic, mnohem vic, a Ze vaSe aspirace bude tak vysok4, Ze #4dn4 jind,
ani bdsnikova, ani knézova, ji nemiiZe prevyiit.

Ale abych sc vratil k povinnostem inspicienta. Jeho bé#né obtiZe
jsem vam snad uz osvétlil, nebo jste je snad na vlastni kiZi zakusil,
a snad vam doglo, Ze potfebuje hodné taktu a jen malitko talentu.
Jenom si musite dit pozor, aby se z vas pti uplatnéni tohoto taktu
nestal maly diplomat, ponévadZ maly diplomat je nebezpeény jev.
Péstujte si touhu vymanit se z jeho postavent, a nejlepsi cesta k tomu
vede pfes studium rliznych materiala, s nimiZz budete pracovat, az
dosahnete postaveni idedlnfho manaZera jevidté. Pak budete mit

1 Tu knifecku jsem zachrénil z podzemm kobky, do niZ byla uvriena, takZe se ted
pod ochranou pana Heinemanna miize opét volné toulat svétem. Najdete ji na 5. 92
tohoto svazku
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svoje vlastni divadlo, a to co déte na jevi§té bude vsecko prace vaseho
mozku a mnohé z toho i prace vadich rukou, a vy nesmite ztracet cas,
abyste byl pfipraven.

O SCENE A POHYBU

Ted je na &ase, abych vam vysvétlil, jak se nejlépe stat navrhafem scény
a kostymu a jak se trochu poulit o umélém svétle; jak uvést herce
ktcrl s vami pracuji, do harmonického vztaht k sobg navz
scéng, a co je ze vieho neJdulemtejm k idedm’ autora. Studujcte 2 dale
budete studovat dila, ktera byste rad uvedl. Omezme se tady na &tyfi
velké Shakespecarovy tragédic. Az je zacnete piipravovat pro divadlo,
~budete je znat velice dobfe, pfiprava pro kazdou z nich vam zabere
rok nebo dva; a pebudete uz mit pochybnosti'o dojmu, jaky . chcete
vzbudit, ale budete si lamat hiavu, Jak ncjlépe tento dojem vytyofit.
n ch 'rlc‘f:,‘ze nejcennéjii prosti ec_l\g]g Jjejz.mate k dlS- :
pOZICl je prave tenve 7 viec ibccny dO_]CIIl, Jjakyim pusobi scéna
a jOB?_}ostav Rikém to po &etnych pochybnostech a mnoha zku-
$enostech, a vy musite mit stdle na paméti, Ze mluvim z vlastni zkuse-
nostia ze nejlepéi, co mohu udélat, je tuto zkusenost vim poskytnout.
Vam je sice znamo, Ze jsem se rozeSel s oblibenou virou, Ze psand
hra mi pro divadelni uméni hlubokou a trvalou hodnotu, my viak
tady nepujdeme tak daleko, abychom se bez ni obesli. Prlpustlme
e drama ma stale pro nds neJakou hodnotu, a nehodldme j _]1 promar-
nit; na$im cilem j je zvjrmt ji. Tudi jim bude, Jak j& to nazyvam, tvorba
_vseobecnych vizualnich efektt, ktcrc  piidajf na gen¢ tomu, co. uz, cen-
nym uéinil nas velky basnlk

Prvni a nejdulezlte_]m je scéna. Bylo by posetilé hovofit tady
o poutavosti sceny, ponévadZ my tu nechceme vytvofit scénu, ktc}"a
by poutala, ale spisc misto ktéf . by bylo v souladu s myslenk‘mrr‘}.lu
bésnika. -

" Vezméme tedyl{ M berhax Hru, kterou dobfe zname. Kde, na
jakém misté se odehrava"j”k to misto vypada, jak se jevi nejprve nasi
predstavivosti a poté nafemu zraku? ‘

Vidim dvé véci. Vidim vysokou a strmou skilu, a vidim vlhky
mrak véncit vrchol té skély. Jinymi slovy, misto obyvané litymi vale¢-
niky, a misto, kde hnizdf p¥zraky. Ta Vlhkost nakonec skalu znidi;

LI
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a duchové nakonec zniéi lidi. Ale vy uz cheete védét, co se ma vlastné
pro oko vytvofit. A j4 rychle odpoviddm - postavte skdlu! At se ty&f
hodné vysoko. A rychle vim fikdm, sdélte tu pfedstavu mlhy ovijejici
téme té skaly. Nuze, vzdalil jsem se byt jen o milimetr od vize, kterou
jsem spatfil v duchu?

- Ale vy se mé ptate, jaky ma ta skdla tvar a jakou } barvu. Jak vypa-
daJ1 ty vznosné linie, kterymi se vyznatujc kazdy vznosny' utes?
Najdcte si je ) chvilku se na né ZadIVE!_] te, a pak je rychle hodte na papir;
; i utes nem duIezny NcbOJte se je vyhnat vysoko,
dostateéné vyse stejne nedosahnou a pamatujte, ze na kousku papiru
o par centimetrech ¢tvereénich mézete nakreslit ¢aru, kterd se zda
tyit kﬂometry vysoko a na jevidtl migete udelat totéz, ponévadz
viecko je to véc proporcia se skuteénost to nem4 nic spolecneho

Ptitc se na barvy? ‘Které barvy nim naznaéil Shakespearc?

" Nehledte nejprve do pifrody, ale do basmkovy hry. Ty barvy jsou dvé;

Jedna pro skilu a pro cloveka, druhg pro mlhu a pro ducha. A ted
dej te na tuhle moji radu. Zadné jiné barvy se v celém procesu navrho-

- vani scény a kostymi netknéte, ale nezapomeiite, %e kazd4 barva ma

‘mnoho odstinii. Propadnete-li byt Jenom na chvilku bazlivosti, pre-

‘stanete-li diiv&fovat sobé nebo mym sloviim, neuvidite pak, aZ scéna

bude hotova, na vlastni oéi ten efekt, ktery jste vidél ve svjch pied-
stavach, kdyz jste se dival na obraz, jaky vdm naznaéil Shakespeare.

Prave ten ncdostatek odvahy, nedostatek viry v Jhodnotu, kterd
tkvi v omezeni a v proporci, pravé to nié¢f dobré napady, které se zro-
dlly v hlavach scemckych vytvarnikii. Chtéji sdélit dvacet véci najed-
nou. Cht€jf nam sdélit piedstavu nejen toho vznosného ostrohu
a mlhy, kterd se na néj lepi; oni vim cht&ji vypravét i o mechu na
vyso€iné a zvlastnim desti, ktery tam pada v srpnu. Nedoka#i odolat
pokudeni dolozit, ze znaji tvar skotské kapradiny a e podnikli archeo-
logicky prizkum v3eho, co se vztahuje ke Glamisové i Cawdorové
hradu. A tak ve snaze Fici nAm mnoho nefeknou ndm nic, a véechno
je zmatek nad zmatek:

Svatokrddeind vra¥dae vnikla v chrdm
pomazandho Pdné a z t€ stavby
ukradia Fivot!

L Macbeth, 11, 3, 64—66. (Pozn. ptekl.)
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Tak¥e délejte, jak vam Hkam. Cvi¢te tuzkou na papife v malém
i velkém métitku; cvidte barvou na platné; tak abyste sami vidéli, Ze
to, co vam fikam, je pravda - a jestli jste Angli¢an, tak sebou hodte:
ponévadz kdyz si nepospisite, pak jini, aZ si tohle prcctou v _]1nych
zemich, zjist{, ¢ na tom néco je, 2 pfedbéhnou vas difv, nez si to uve-
domite. Ale skéla a jeji mlZzny mrak neni vie, co musite vzit v Gvahu.
Musite uvazit, e na tpati té skaly se roji klany podivnych pozem-
¥tanfi a v mlze Ze se vznaséi bezpolet duchii; prakti¢téji feceno,
musite pomyslet na takovych $edesit sedmdesit hercil, jejichz
pohyby na podlaze jevi§té je tieba vypracovat, a na dalgi posta.vy,
které nemiizete jednodude zavésit na lana, ale které musep byt jasic
odlifeny od materidln&jich 11dskych bytosn

- Z¥ejmé bude ticba nékde na scéné vytvotit jakysi zvladtni pocit
‘délici &ary tak, abyste pfesvédtil divaka, Ze ty dva svéty jsou odde-
leny, ticba’e je budete pozorovat jenom svym télesnym zrakem.
Reknu vdm jak na to. Linie a proporce naznacily hmotnou substanci
skaly, odstin a barva (jedna barva) dodaly mlZnému vakuu na éte-
ri¢nosti. A ted nanéiejte ten odstin barvy smérem dolf, a% se téme¥
dotkne virovné podlahy, ale dejte si zéleZet, abyste jej zaved] nékam,
kde bude na hony vzdilen hmotné skalni substanci. '

Chcete, abych vam prakticky vysvétlil, co mam na mysli. At
vade skala zabira jen polovi¢ni ¥ifku jevi$té, at je to ta strana Gtesu,
po niZ se vine mnoho stezek, a at se tyto stezky kiiZi na jedné plo-
$iné, zabirajici polovinu a¥ tfi ¢tvrté scény. Mate dost mista pro
viechny svoje muZe a Zeny. A ted jeviité a vechno kolem oteviete.
At je dole i nahote prdzdno a at ta mlha padi do toho prazdna
a rozpouiti se v ném, a odtud piividéjte postavy, které jste zformo-
val jako duchy. J4 vim, Ze jste se s tou skdlou a mlhou stile jesté
v duchu nevyrovnal; j& vim, %e vds stra¥i vzpominka na né€kolik
Linteriérn“, které ve hie pozdéji pfijdou na fadu. Ale tim se pro-
boha netraptc! Uvédomte si, Ze interiér hradu je z materidlu, ktery
pochézi z kamenolomu. Nemd snad piinejmensim stejnou barvu?
a nezanechévaji rdny seker vytesdvajicich velké kvadry na jejich
povrchu stopy podobné tém, jaké zanechéva pfiroda svym des-
tém, blesky &i mrazem? TakZe pozdéji nebudete muset svoje roz-

hodnuti ani sviij dojem ménit. Postadi vim jenom obmcnovat totéZ

tema hnéd skély, 3ed mlhy, a takovynu prostredky — svéte, ¢

sc! - uchovate jednotu, V4§ dspéch budc zdviset na va$f schopnosti
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vyt'_aéf'ct variace na ta dvé témata; hledte viak, abyste pii hleddni.
variant nikdy necpustil hlavai téma hry.

Pomoci takové scény budete moci tvarovat pohyby hercii
a musite umét vystuptiovat dojem poéetnosti, ani% ke CtyFiceti (‘3;
padesitihlavému davu ptidite o jediného muZe navic. Nesmite tudis
ani jediného muZe promarnit, ani ho umistit tak, aby byl zkricen byt
o jedinff decimetr. Proto musf byt misto, po kterémi chodi, nejpeéli-
v€ji prozkoumanou é4stf celé scény. Ale kdy? vam doporuéuji, abyste
se nepfipravil ani o decimetr z jeho vysky, nechci tim fict, abyste
kazdy jeho decimetr ukdzal. Vice to rozvadét neni zapotiebi. Pomoci
nhdznaku miiZete na scéné navodit pocit éehokoli — desté, slunce,
Vétru, snéhu, krupob1t1 ‘vedra - ale nic z toho tam nedostanete pus-
t1te -li se do k¥izku s ptirodou, abyste s¢ nékterého z ‘jejich poklada
zmocnil a predhodll _]CJ zrakiim davu. Pomocf pohybového ndznaku

- mitZete vyjadfit vainé a mySlenky velkého mno#stvi lidi, a tymiz pro-

stfedky mii¥ete pomoci herci sd&lovat myslenky a emoce postavy,
ktcrou ztélesiiuje. Konkrétnost a piesnost detailu je na jevisti bcz—
ucelna.

Chcete slySet dal§i pokyny, jak se stat vytvarnikem sceny anavrho-

‘vatji tak, aby byla krdsn4, a - dodejme jedté v zijmu véci — prakticka

a levnd? Jenze ji se obdvim, Ze kdybych svou metodu svétil papiru,
napsal bych néco, co by nebylo ani tak bezcenné, jako spiéc $patné.
PonévadZ napodobovat moji metodu by pro mnoho lidi mohlo byt
ngbezpcéné. Néco jiného by bylo, kdybyste mohl u mne studovat,
a to, o em se ted bavime, 1éta zkouset. Vade pfirozens povaha by se
zéhy naucila odmitat, co se ji p¥i¢i, a kazdodennim a velmi pozvol-
nym zasvécovanim by se ujaly jenom ty dulcz1teJ31 a cenné ¢asti mé
Vyuky Ted vam mohu poskytnout jen par obecnych predstav o né-
¢em, co miiZete s prospéchem provadét, a o jiném, &m se nemusite
zatézovat. Pro zatitek vim naptiklad tikdm, netrapte se — obzvl4¥(
netraptc svilj mozek, a nemyslete si, proboha, e je bihvijak diilezité,
abyste néco vytvofil, natoZpak néco chytrého.

Vzpominam si, co jsem se jako jednadvacetilety chlapec natrapil
ve snaze vytvotit n€jaké tradiéni ndvrhy, aniZ jsem mél viidi tradici
nejmensi sympatie; dnes to pokladam za ztraceny &as. A na rozdil od
jinych si nemyslim, Ze to néjakou cenu pfece jen mélo. Vzpominim
Tqi, jak jsem délal vypravu pro Jindficha IV. Pracoval jsem tenkrdt pod
Jjednim hereckym feditelem a bylo to v divadle, kde Zidle a stoly a jiné
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detailni véci hraly veledilezitou fotografickou r(')li,va.l jato jako/vzelcnz;c
viecko bral jako piiklad hodny nésledovz’mi: jmd?"zch A Ili.FllZ .pocllo €
mych predstav sestdval z jedné skvelé rc?lc, prince andry, a thiceti nle 0
étyticeti dalsich postav, které se batolily kolem ni. Tudiz jsem vievo
instaloval obvykly stil a kolem ného iidle.‘Vzadu byl.y f)b’vyl::le dvevll‘e’:,
_trochu vychylené z osy, coz mi tenkrat P_hpada‘ulo .orlginalp’1 a snr,lele.
Taky tam bylo okno se zastrékamia s kh?{ou’ as poma}ckanym1 zac1 o-
nami, aby vypadaly, ze v ném vist u? néjaky cas, a vy’hled na ang 1c1;
kou krajinu za oknem. A velké konvice, a kdyZ seozytahlva: opona, ta
byla na scéné samoziejmé rota ,odpornych lotri K kF(fr1 ’behalll. ven
a zase dovnit, a z vedlej$i mistnosti znél hluk zov1a1n’1ch pygku/.
Oponu vidycky provézelo trochu Zovidlni hudby, r..akovc tanvecv:kovveT
melodie, kterou jsme viichni dobie znali, a vzadu za okx}em piedly tfi
holky a hihitaly se. Jedna stréila hlavu do okna a se smichem I,)roho-
dila sliivko s ¢i¥nikem. A pak smich dohasinal, orclllr:str skomiral do
piana, kdyZ vstoupila prvni mluvici postava, a ’tak dalt:.v o .
Cela moje prace byla zaloZena na h-loqpyuﬂ:h roztékanych det;n:
lech, z nich#, jak mé tenkrat uéili, sestava cc:la 1-nscen§c€; a f.eprvc az
jsem si cely tenhle balast vyhnal z hlavy, a prestal sc vidét ocima pro-
ducentfi z obdobi Charlese Keana, teprve tehdy jsem z’acal. nalc%at
néco uZitetného, co by mohlo hie prospét. Takze fict vam vak mz;tte
délat vypravu je pro mne téméf nemozné. Yedlo by to k prls:ern()ir?l
kikstum. Vidél jsem pér scén tidajné pofizenych podle mych navodd,
to naprosté nesmysly. .
: by.llgechévzm svoje sczn;: vyrfistat nejenom ze hry, ale z,c_é_umqueho

spektra myslenek, které hra, nebo dokonce hry tého? autora ve

mné vykouzli. Napiiklad vztah Hamlete k Maq?ga:‘hopirj@‘\lehg;i‘_ﬁgé ny
aJedna hra maze ovlivnit druhou. Lidé dyclritlv_l rychvlf:[ dosahn?ut
‘malého tispéchu nebo trochy penéz po mné casto chvteql, abych jim
podrobné vysvétlil, jak svoje scény navrhuji, ponévadz, jak s odzbro-

jujici naivitou dod4vajf, , bych pak mohl néjaké potidit taky®. Nebu- .

dete mi to v&fit, ale fikaji si mi o to ti nejzvIadtncjsi 1id’é, a kdybyvc.h
jim' mohl tu slu¥bu prokazat, aniZ bych se sob€ a uménj‘z]arpneyenl,
ochotné bych to udélal. Ale jak marné by to bylo! Vyloer Jim behen:
péti minut nebo péti hodin nebo i béhem Jednololo dne néco, co mne
zabralo cely Zivot, neZ jsem mohl zacit, pfece v_ubec nejde. A pfesto
se.ti 1idé, kdyZ jsem nedokdzal svoje védomosti rczzmlpova_t na kou-
sicky a rozdat jim je, urazi a n¢kdy dokonce roz'hnevajl.
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Jak vidite, nenf to tak, Ze bych vim nechtél vysvétlit, Jjaké maji
moje zadni prospekty rozmér a tvar, a jakou barvu na né nand-
$im, a Ze se na né nemaji ptibijet 24dné dtevéné laté, a jak se s nimi
mé zachazet, a jak se mé na né svitit, a Jak a proé¢ délam dalsi
veci. Véc je spi§ v tom, %e kdybych vam to chtél Het, a vam by to

‘na dva tfi roky pomohlo a vytvofil byste pér inscenact s dostated-
nym mnozstvim ,efektd”, které by uspokojily zvédavost znaéného
mnozstvi lidf — i kdybyste tedy néco ziskal, daleko vic byste ztra-
til, a ve mné by uméni mélo velice zradného slusebnika. Nis #idné
zkrdcené cesty nezajimaji. Nas nezajimé, co bude wefektioni* a co
se vyplati. Nds zajim4 jadro, srdce véci, nam jde o to pochopit je
a milovat. Proto k nému pfistupujme ze viech stran, obklopme
je, a nenechejme se odlikat ptedstavou scény ani kostymu ~ nebo
inscenovéni, nebo kterékoli takové véci — které jsou cilem samy
o sob¢, .a nikdy nevzdivejme odhodléni proklestit si cestu
k tajemstvi — k tajemstvi, JjeZ spolivd v tvorbé dalsi a jiné krésy,
a pak bude viecko v potadku. -

. Pfi studiu hry, kdyZ va$i mysl zamé&stnavé scéna, at ihned preska-
‘kuje k herectvi, k pohy] u. Nic zatim nerozhodujte, to radéji
‘zaénéte premyilet o jiné soucasti tohoto ftvary. Uyazujte pohyb
bez veSkeré scény, bez kostymi, pouze jako pohyb. Néjak smichejte

dohromady pohyb osoby’s pohybeiri, Keerysi v duchu predstavu-
jete u scény. A ted na né&j vylijte viechnu barvu. A ted Ji zase véechnu
smyjte. A zatnéte znova. UvaZujte jenom slova. Odvijejte je od
né&jakého rozséhlého a neskuteéného obrazu, a pak ten obraz usku-
tenéte pomoct slov. Chapete, co mdm na mysli? Podivejte se na véc
ze viech moznych hledisek a kazdym médiem, a nechvatejte se zapo-
Cetim své prace, dokud v4s jedno médium nedonuti zadit. Mizete
mnohem div uvétit jinym vliviim jako hybateliim va¥{ viile, dokonce
1vadi ruky, nez date na svijj vlastni lidsky rozoumek. Tohle Jjisté nevy-
padd na metodicky postup néjaké §koly. Na vysledky, kterych tam
dosahujt, jsou doklady, a nemaji s¢ &im chlubit. Tvrd4, vécnd, mecha-
nickd vyuka miZe byt velice dobra pro t¥du, ale pro jedince ptilis
dobrd nenf, a j4 kdyZ pfijdu udit do tiidy, nebudu ani tolik ugit slovy,
Jjako spi§ praktickou demonstraci. .

Mimochodem, mohnu vim Fict par véci, které rad§i nedélejte.
Napfiiklad se nezaté¥ujte knihami o kostymech. Kdyz uZ opravdu
nebudete védét kudy kam, zalistujte si v néjaké, abyste zjistil, jak
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milo vam pomtiZe, ale nejlip bude, kdyz nedopustlte aby vam tyhle
véci zkomplikovaly #ivot. Udrfujte si jasné a sveZi myslenl Bude-
te-li se udit kreslit postavu, jak ji obléct kabat, ¢im ji zakryt nohy
a &m hlavu, a budete-1i viechny tyto pokryvky vielijak zajimave,
zdbavné & krasné obméfiovat, dostanete se mnohem dal, neZ kdyz

budete sviij zrak past a mozek mdst na Racinetovi, Planchetovi,

Hottenrothovi a dal§ich. Kolorované kostymy jsou nejhor$i, musite
si na né dat dobry pozor a musite byt ve svém tsudku, co to vlastné
vidite, zcela nczav1sly Diisledné o nich pochybujte a nevéfte jim.
Zjistite-li posléze, e je na nich hodné dobrého, 7adné velké chyby
jste se nedopustil, ale kdybyste je byl pfijal hned, pfipravil byste se
o samostatny tsudek a cit; dovedl byste navrhnout leda Racinetiv
kostym necho Planchetiiv, a presprllls byste se opiral o ty dva histo-
ricky piesné pény, ktef{ jsou zarovei historicky nepravdivi.
Lepdf ne# ti, které jsem zminil, je Viollet le Duc. Velice si libuje
v drobnych pravdéich jako v zékladu kostymu a je ve svem postoji
velmi dusledny, a i on napsal spi§ ptirucku pro spisovatele histo-
rickych romant, zatimco uebnice imaginativniho kostymu jeSté

napséna nebyla. Vy. pofad zkoudejte kreslit 1mag1nat1vn1 kostymy.

Naprlklad barbarsky kostym; a barbarsky kostym pro prohnaného
muze, na kterém nic histori kého neni, a piesto je prohnany i bar-
barsky A jiny névrh. barbarského kostymu, pro muze odvézného
a né¥ného. A do tietice pro muZe ohyzdného a mstivého. Berte to
Jako cvifeni. Ne_]drw asi nasekdte spoustu chyb, protoze to viibec
neni snadné, ale j4 vis ujistuji, Ze to dokaZete, pokud vytrvite dosta-
te¢né dlouho. Pak postupte dél: pokuste se navrhnout obleceni pro
bo#skou a pro démonickou postavu; samoziejmé Ze to budou studie
individudlnich kostymti, ale pfednostf tohoto druhu préce je, Ze kon-
cipuje kosty’;m jako hromadny jev. Vichni divadelni producenti chy-
buji v tom, e uvazuji davové kostymy individualné.

Stejné uvazuji pohyby, pohyby davu na jevisti. Musite si dat .

pozor, abyste nepodlehl zvyklostem. Casto slyi{me, Ze kazdy ¢len
souboru Memmgenskych ktery v Fuliv Caesarovi vytvatel dav, hral
svou specidlni roli. To miize byt jako kuriozita velmi vzrusupm adost
pntazhve pro potetilé publikum, které si fekne. ,To ale musi byt zaji-
mavé sledovat jednoho konkrétniho €lovitka nékde v koutku, Jak
tam hraje svou vlastn{ roli! To je ale baje¢né! Pfesné Jako v zwote'

Vs

Je-li tohle méfitko a cil, prosim.
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. Ale my vime, Ze nenf. § davem se musi zachdzet jako s davem,
jako s nim zachdzi Rembrandt, jako s nfm zachézeji Bach a Beetho-
ven, a detail nemd s davem nic spole¢ného. Detail je vyborny sdm
o sob€ a na svém misté. ‘Dojem davu nevytvoiite, kdyz date dohro-
mady mnozstvi detaildl. Z detail formujf dav jenom lidé, kte# maji

" zalibu v podrobnostech a ono je mnohem snazsi nakupit mnozstvi

detailit ne# vytvofit dav, ktery ma svou krasu a zajimavost. Kdyz
takovi lidé maji na jevisti vytvotit n&jaky sloZity model, okam#it&
tihnou k nétemu naturdlnimu. Sto lidi m4 vytvo¥it dav, nebo fek-
néme cely Rim, jako v Fuliu Cesarovi; sto lidi, 2 kazdému se uréi jeho
role. Kazdy hraje sebe, kazdy si k¥iéi po svém, ackoli mnozi kopiruji
ty, kterym to jde nejlip, takZe nékdy p#i dvacité reprize kii¢f vichni
stejné. A kazdy méa vypracovane svoje vlastn{ jedndni, které se po
dyaceti reprizdch vyméni za to nejefektivnéjii a nejoblibenéjsi; timto
zpiisobem se nakonec sloii obstojny zstup voucich a mévajicich
lidi, ktefi u nékterych lidi budi dojem obrovského davu. U jinych

vyvolava dO_]Cm tlacemce na nadrazi.
~.rahsrnu v pohybech, Jakoz ivescénéayv kOStYl.‘l-’igCh Naturahsmus
vstoupil na jevisté proto #e umélost se stala afektovanou a fadnl Vy
si véak pamatujte, Ze existuje 1fuslechtzla umelost o
F il WL? v an %@

Jeden chvalofeénik prlrozeneho pohybua gesta napéal: ,Wagner
davno zaved] systém pirozeného jeviitniho jednéni, jejz v nedavnych
letech v pafiZském Théitre Libre vyzkousel Jjeden francouzsky herec;
systém, ktery nadtest{ ziskavé stale vice pfizniveit.” Jste tu proto, aby
se takové véci psat nemohly.

Tato-tendence k piirozenosti nemi s uménim nic spoleéného,
av umeénf je odpudlva podobné jako OdpuquC umelost ve viednim
“Zivote, _Musime pochopit, Ze to jsou dvé oddélené véci, a kazdou
musunc drzet na své misté; nemuzemc ocekavat ze této tendcnce
,,byt prlrozeny Vytvaret ,,prlrozcne Sceny, hovorit ,,prlrozenym
hlasem se zbavime hned, ale mfizeme proti ni bojovat studiem jinych
uméni.

TudiZ si musime samu pfedstavu ptirozeného ¢i neptirozeného
Jjednani vyhnat z hlavy tiplné a namisto nf uvaZovat poiFebné & nepo-
tiebné jedndni. Za jednani potfebné v daném okamziku lze oznaéit
takové Jednam, které je pro dany okamiik pfirozené; minf-li se ,,pn—
rozenym® tohle, dobri. Je ptirozené, pokud je spravné, ale nesmime
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si nalhdvat, %e spravné je kazdé nahodilé pfirozené jednér}i. Ve :c.ku:
te¢nosti je sprévné jednani velmi vzacne, stejné jako je velice vzacné
jednani pfirozené. Jedndni je zptisob jak néco zkazit, tik4 Rimbaud.

Cvidit herccky soubor, aby na jevisti pfedvddél jedndni, kieré
je kvideni v kazdem salone klubu, hospodc nelbo_ﬂmapsarde, }_111151
. kazdemu prlpadat Jako uplna hloupost Pfitom je vieobecné znamo,
%c soubory k tomu vedeny jsou, prestoze to je aZ neuvétitelné détin-
ské. Tak jako po vas chci, abyste vymyslel kostymy, které jsou vyzna-
muplné, tak musite vymyglet i série v§znamuplné¢ho _]ednarfl .a p.r1t0,m
mit pofad na paméti propast mezi jedndnim davov;’r.m a fnfhwdual-
nim, a pamatovat, ze 24dné jednéni je lepsi nez mdlo Jednar:tl. ,

Rekl jsem vam, abyste navrhl tfi kostymy pro barbarské Ob(%(.:ﬁbl,
kazdy konkretizovany zvla§tn{ povahou. Opatiete pf)sta\fy,lktere jste
vytvotil, jednanim. Vytvoite pro né vyznamuplné jedndni, omezu-
jice se pfitom na ty t¥i texty, které jsem vam dal, na prohnanost,‘ na
odvahu a néhu, na ohyzdnost a mstivost. Ud¢lejte si jejich studie,
noste sviij skicaf nebo kousky papiru s sebou, pomoc_:i tuik.y p(?f'éd
vym}’rélejte malé skici tvarQ a tvari p'oznaéeng’rch téml tfemi dojmy,

A ted k tomu slivku. Schvélneé Jsem netekl ,,nejpusoblvqm )
a pouzil jsem slova nejkrasne_]m ve smyslu, jaky mé pro vytvarné
umélce, a ne jak se pouzwa na jevisti.

Nedekejte ode mne, Ze vam Vysvethm vie, co vytvarnlk mini slo-
vem krésné; ale pro ného je to néco, co je nejvyvazentsi, nejoprdo-
nénéjifi, néco co vyzniva nCJuPIHEJl a nCJdOkOIlEllC_]l Ani pé&kné, ani
hladkeé, ani nezbytne skvostné & bohaté, zHdka ,ptisobivé®, jak to
zname na divadle, i kdy? i to je nékdy krdsné. Ale krasa je tak Siroky
pojem a zahrnuje téméf viecko ostatni - 1 oéklivost', _k.teré n}ék(ily.pf’c-
stava b}’rt tim, co se za o$klivost poklid4, a zahrnuje i drsné véci, ale
nikdy véci neipiné.

A% jednou zalne tento vyznam slova Krasa na dlvaclle Znovi
o%ivat, budeme moci Hei, Ze den jeho probuzeni se blizi. Setrete: Z€
svych rth slovo piisobivy, a budou pfipraveny vyslovit slovo Krasa.
Hovofime-li v divadle o psobivosti, minime tim néco, co se pfencse
pfes rampu na divaka. Stary herec pouéuje mladého, aby zv{iéil hlas,
aby to ze sebe ,vychrlil“ - ,Musi} to ze scbe vychrlit, chlapecku, a;b){
to dolehlo a% dozadu na galerii“. Nenf to tak $patnd rada, ale kdylz si
vezmete, Ze za poslednich pét ¢i Sest set let se nic takového neudilo,
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a pr1tom Jjsme se nedostali dd/, je to dost smutné. Jisté%e veskeré jed-
nani a slova musi byt z jeviité predeviim jasné vidét a slyset. Pfiro-
zené ze viechno cilené jednani a cilené promluvy museji mit jasnou
a zfetelnou formu, aby jim bylo jasné rozumét. Samoziejmé. Tak
Je to v uméni viude, a viude sc to rozumi samou sebou; ale nenf to

- “jedind podstatnd véc, kterou stardi museji potad vtloukat do hlavy

mladé generaci, sotva vstoupi na jevi§t¢. Mlady herec se tak uéf jak co
nejrychleji zvlddnout technické figle. Instinktivné se k nim vypravi
zkratkou, a z téhle hry figl povstalo slovo ,teatrdlni, a j4 mohu
ukézat prstem na déivod, pro¢ s¢ mlady herec s timto handicapem
potyka od svého vstupu do divadelnf praxe. Je to proto, e jeho praxi
nepfedchizela ani léta studentska, ani uc¢ednicka.

Nevim, proé tolik v&f{m na $koly. Zv1a§¢ na tu véeobecnou gkolu,
kterou ndm nabiz{ Zivot a svét kolem nis. Je viak velky rozdil mezi

“»8kolou Zivota® herce a ,8kolou Zivota® jinych umélci, kteH také

nechodili do akademii. Mlady malif nebo mlady muzikant, mlady
bésnik nebo mlady architekt & mlady sochaf nemuseli téeba jakté#ivi

- do akademie vstoupit a mohli se deset let otloukat ve svété — tu se

néco ptiudit, tam se néco ptiudit, lopotit se a experimentovat nesle-
'dovani, aniZ si kdo jejich experimenta viibec viiml. Ani mlady herec
nemus{ chodit do akademie, a také se miiZe otloukat ve svete, i expe-
rimentovat mbZe stejné jako ti druzi, ale - a tady je ten obrovsky
rozdil ~ vechny svoje experimenty musi délat pred vergjnosts. Od samého
zadatku aZ do posledntho dne jeho ucednickych let je kaZd4 nepa-
trna &astecka jeho dfla na o&ich a pod palbou kritiky. Osobng se
vidycky budu citit inteligentni kritice zavazan, a dostat se pod palbu
kritiky je pro ¢lovéka s desetiletou zkufenosti a _]eho praci, at uZ je
Jakdkoli, jenom zdrévo. Je u silny a ptipraveny, a vi, co ho ¢ek4. Ale
viaci chlapct ¢i divee, kteif ji jsou vystaveni hned pront rok, kdy se biz-
tivé pokousefi tento obrovsky 1ikol zvlddnout, je to nejenom nespravedlivé,
ale velice to Skodt i veskerému divadelnimu uméng,

Pfedstavme si sebe samy jako uplné novaéky v nasi praci. Hoiime
touhou se do nf pustit. Ochotné a s velkou odvahou piijmeme malou
rolicku. M4 osm tddek, a na jevi§ti stravime deset minut. Méme
radost, téméf panickou radost. Dejme tomu, Ze je to dvacet Fadek.
Myslite, Ze fekneme ne? Mame vystoupit na jevi§té destkrat. Myslite,
Ze uteCemeP Andélé jisté nejsme, ale takovi blazni, abychom zas4hli
sami, taky ne. Je to pro n4s rajskd hudba. Jdeme na véc. A druhy den
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rano: ,,gkoda, e feditel obsadil do tak déleZité role tak neschqpného
mladika.*

Nezazlivam kritikovi, Ze to napsal. Netvrdim, Ze to zabije vel-
kého umélce, ani Ze ndm z toho pukne srdce. Tvrdim jenom, Ze je to
natolik nespravedlivé, #c se pak ptirozené pomstime tim, Ze toho umént,

které jsme si zamilovali, nespravedlivé ineufijeme, tj. budeme. se snaZit

dosdhnout efektu za kafdou cenu. Suazili jsme se ze viech sil, a tak-
hle to dopadlo; ostatni byli pochvéleni, takZe uz to dl nevydrZime;
budeme to délat jako oni, budeme si pocinat gfektivné, abychom zapii-

sobili. Vétéiné mladych umélcti to nezabere vic nez pét let akutniho -

stradéni, neZ se naudi efektivnosti, to jest teatralnosti. Pfed¢asna kri-
tika zlomi mladého herce, ktery se chtél stat umélcem, a udéld z n¢ho
zriddce uméni, které miluje. Vyvarujte se toho a radéji budte neefek-
tivni. Pfijméte §patnou kritiku se v&i slufnosti a s védomim, Ze s tro-
chou trpélivosti a hrdosti miiZete preZit a pfekonat viechny kolem
sebe. Kritik bude mit pravdu, kdyz napise, Ze jste v jisté chvili neza-
plisobil, nebo Ze jste svou roli sehral §patné, kdy# jste u divadla t¥i,
Ctyti nebo pét let a potad si jesté svou cestu zvolna hleddte, namisto
abyste zhésile shanél vypomocné triky. Je spravné, kdyz to feknou,
protoze je to &istd pravda — a vy byste mél byt za ni vdéény. Jenze
tim bezdéky odhaluji jesté vétsi pravdu: ¢im lepsi umélec, tim horsi
herec.

Tak#e seberte veikerou odvahu. Jak jsem fekl. na zacatku,
ziistafite hercem tak dlouho, jak dlouho to vydrzite; az budete citit,
Ze ustupujetc hbité uskodte stranou do pozice.inspicienta. Tady, jak
jsem uz zdtraznil, budete v lepsim, ne-li v mnohem lepdim posta-
veni, ponévadZ se bliZite mistu, kde stoji (pravda, klimbajic) diva-
delni muza. Samoziejmé Ze vade nejplisobivejsi viprava, inscenace,
kostymy atd. budou nejteatralnéji. Ale neni to misto tolik zatizené
tradici, a najdete tu néco, na¢ se miZete spolehnout.

Viidi tomu, kdo produkuje inscenace, neni kritik o nic shoviva-
v&jii, ale z né&jakych divodfi tu méné ¢asto pouziva slova ,,plisobivy®.
Jako by mél §ir§i védomosti o tom, co je krasné a co je osklive. Mozna
mu to dovoluje tradice producentova uméni, ponévadz ,inscenace”,
jak se ji rozumi dnes, je novéjsi vihonek divadla, a kritik tn ma vice

svobody Fici, co se mu libi. V kazdém piipadé, aZ se stanete inspicien- -

tem, nchudete muset vecer co veder vystupovat na jevisti, takze si
cokoli, co bude o vasf praci napsédno, nebudete muset brat osobné.
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Chtél jsem vam tu fici néco o pouzivani umélého svétla, ale
aplikujte si ma slova o scéné a o kostymu na toto odvétvi. Néco se
mitze hodit. Vyklddat vim o prostfedcich, jakych se pouzivé, a jak
sc jich pouZiva, aby vedly ke krdsnému vysledku, nemd Z4ddny smysl.
DokazZete-li navrhovat scény a kostymy, jak jsem o nich mluvil, brzy
také dokdzete osobité zachdzet s umélym svetlem které mame v diva-
die k dispozici.

A nakonec, jc§té nez od divadla piejdeme k jingm viZné&j$im
t¢matim, bych vim rad dal jednu radu. Budete-li mit pochybnosti,
vyslechnctc radéji radu divadelnika, i kdyby to byl jenom gardero-
biér, nez abyste dali na radu amatéra. Jen mélo malifd, mélo spisova-
telli a mélo hudebniki.inspirovalo ¢ dlvadlo k nejékym napadum
7 Nikdy ncdavcjte na to, co I‘lka]l ani na to, co délaji. Obye&ejny
Jjevistni déInik vi toho o nafem umeéni vic nez tito amatéfi. V / posledni
dobé podmka néjezdy na periferii jevi§t¢ malif. Casto je to ¢lovek
znaénych inteléktualnich schopnostl a oplyva skvélymi teoriemi,
starou a krasnou teorii umeni, jakou kaZdy na svém malém kousku
plidy nejlépe umi péstovat; a sdm tyto tcorie ve svém uméleckém
odvétvi znamenité uplatnil V divadle viak je z nich ¢&ista strojenost.

' Lze ptedpokladat, e ¢lovek, ktery stravil _patndct dvacet Jet Zivota

s

fQ?a

f.

manvanlm na p]ochy pov h_ }:ytun do medz nebo ezb‘ou do drt;va I

a pekne ale nancstestl to “nebude mit nic spoIecncho s divadelnim

uiménim.. Streztc se- takovych lidi; obejdete € bez nich. Zaplete-

ce-li se s nimi, skoncite sim jako amatér. Jestlize nékdo z nich bude
chtit s vami mluvit o divadle, nezapomente se ho nejdtiv zeptat, jak
dlouho v divadle pracoval, diiv nez budete marnit svilj ¢as posle-
chem jeho nepraktickych teorii.

Jestlize pfedposledni slovo bylo o téchto lidech, pak posledni
slovo bude o jejich dile. Jejich dilo je tak vyttibené, objevili tak dobré
zakony a tak posluiné je ndsledovali, Ze se v zdjmu jediného velkého
hledani krasy vzdali viech svétskych nadéji. TakZe kdyz vam ptiroda
bude ptipadat pfili§ slozitd a nepochopitelnd, jdéte rovnoun k nim,
totiz k jejich diifim; pomfize vam to ze véech tézkosti, ponévad
jejich dila jsou ta nejlepdf a nejmoudteji na svété.
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BUDQUCNOST. NADEJE

A nynf m&m v Gmyslu povznést vas nad tu spravu jevisté, o které
jsem hovofil, a odhalit vam nékteré vétsi moZnosti, které vas po mém
soudu éekaji.

Dospél jsem ke konci svého vykladu o soucasném stavu a dou-
fam, e budete absolvovat svd léta herecké, mana¥erské, vytvarnické
a producentské praxe bez vét$ich poruch. Aby se vam to podafilo,
musite se béhem tovarySskych let drzet svych ndzoril, ale také je driet
v tajnosti; a hlavné si pamatujte, Ze od vas neéekdm, abyste moje
nézory, natoZ vefejné, zastaval. Tim byste svoje postaveni jenom osla-
bil a snizil hodnotu tohoto p¥ipravného &asu. Pro mne nemi #4dnou
cenu, abyste piesvédcoval lidi o pravdivosti mych postojil, at uz teo-
retickych, nebo praktickych; naopak ma pro mne velkou cenu, kdyz
o nich budecte pfesvédcen vy. A tak v zdjmu toho, aby vam nic nestlo
v cesté, si nepfeji, abyste riskoval, takZe si nechejte svoje nazory
pro sebe. Nepokousejte se ziskdvat mi stoupence. Neriskujte vyha-
zov z mista, ancbo nutnost zfici se nadeho spoleéného presvédéent.
Mimochodem, ani jedné takové alternativy neni zapotfébi. Narazil
jsem uz tolikrat jen proto, Ze jsem svoje zasady v zajmu pravdy hlasité

~ proklamoval, a jsem pfipraven nardzet dil, pokud vim poslouzim

jako razici &tit, za nimz vy budete rychle postupovat kupfedu a skli-
zet vyhody. Docela mé to pobavi, protoZe svym zpiisobem to zdbava
je, a ta mi bude odménou. Pamatujte, Ze ito¢ime na netvora, na velmi
silného a Istivého soupefe; a pokud mi budete néco signalizovat, at je
to cestou jesté skryt&jsi, nez je bezdritova telegrafie. J4 vasi komuni-
kaci pochopim.

Az vase tovarysska léta skondéi, a bude jich $est aZ deset, nebude
zapotiebi se dal skryvat: ted budete hotov vystoupit ze stinu a rozvi-
nout svoje prapory, protoze budete stat na hranicich svého kralov-
stvi, o ném?% ted hodldm hovofit.

¥I:

KdyZ hovotim o divadelni ¥§i, instinktivné pouzividm vyrazu

skrélovstvi®. Nejlépe vystihuje;-co mdm na mysli. Mo#nd Ze v nej-
blizdich tfech & Ctyfech tisiciletich slovo kral a kralovstvi zmizi,
ackoli pochybuji; a kdyby, tak je nahradi néco stejné pékného. Bude
to totéZ v jiném vydani. Nic lepéiho nez krilovstvi, neZ idea krale, se
vymyslet neda. Je to jen jiné slovo pro individualitu, pro vyrovnanou
inteligentni osobnost, a pokud bude existovat tento svét, ta nejvy-

¢
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rovnan€jéi a nejinteligentnéjsi osobnost bude vidycky kral. V nék-
terych vzicnych ptipadech se nazyva prezident nebo papei nebo
nekdy general; nakonec viechny ndzvy vyjdou nastejno, a nemé cenu
to popirat: on je kral. Umélci je toto pomysleni obzvIdst drahé. Pti-
nadi pocit dokonalé rovnovéhy. Kral je pro umélce ta nejdtileZitéjit
¢ast vah, kterou stafl mistfi vypracovavali ve zlaté¢ a nékdy zdo-
bili drahyml kameny: krél je ta jemné vytvarovana rucicka, bez niz
by vahy nemohly existovat a na niz musi byt oko toho, jenZ véii,
upfeno. Proto pokiadam vihy za embiém nového uméni, ponévads
nase uménf je zaloZeno na ideji dokonalé rovnovahy, ktera je vysled-
kem pohybu.

A ted piichézi to, co jsem vim na zadatku slibil ptinést. Kdy#
uz jste svd udednicka 1éta absolvoval, aniZ v4s femeslo pohltilo, jste
ptipraven to piijmout. Bez této priipravy byste si toho ani neviiml.

- Nebojim se, ze to, co vam ted pfedhodim, chyti jiné ruce, ponévadi to

spatii a nahmataji jen ti, kteii takova uednick 1éta absolvovali. Na
pocatku jste néco Ztélestioval, pak jste néco Znazorfioval, a nynf méite
néco Odhalovat. Pti ztélestiovini a znazorfiovani jste pouZival mate-

-riali, jakych se pouzivalo vidycky, to znamend lidské postavy exem- §<]
“plifikované hercem, fe¢i exemplifikované basnikem prostiednictvim

herce a viditelného svéta pfedvedeného prostredky scény. Nyni] budetc‘x\
prostfednictvim pohybu odhalovat neviditelné véci, V1d1telne zrakem
ne viak ofima, a o prosttediictvim z zhzraéné, borské, s1ly pohybu. fﬁk
" Je néco, co se Elovék jeité nenaudil ovladat, néco, o &em ani netu- ¥

§il, Ze dekd, aZ se k nému ¢lovck s laskou piiblizi, néco neviditelného, e
co ho presto stile provazelo. Cosi svichovaného svou piitaZlivosti 3
a svizného svou unikavosti, co jenom ¢ekalo na ptichod toho pra-3 \1
vého, ptipraveno vzlétnout s nim do viech nadzemskych kruhfi - a to;‘r\\
je.Rohyb.

Obecné se ziejmé véti, Ze odhalit pravdu lze pouze prostiednic-
tvim slova. I éinskd moudrost pravi: ,Duchovni pravda je hlubok4
a 8irokd, neskonale vytiibend, obtiZn4 viak k pochopeni. Beze slov
nebylo by mozné vylozit jeji nauku, bez obrazii odhalit jeji tvar.
Slova vysvétli zakon dvou a Sesti, obrazy vykreslf vztah étyt a osmi..
Neni-liz hlubokd, nekoneénd jako prostor a nad viecko porovnani
krasna?“

Ale co ta nekone¢nd krasa sidlici v prostoru zvaném Pohyb? Ze
zvuku povstal ten div viech divii zvany Hudba. O hudbé bylo by
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mo#né hovofit tak, jako svaty Pavel hovoii o lisce. Hudba je ldska,
je vie, co podle ného ma prava liska byt. Vie strpi a je laskava; neni

T

naduta a nechova se nepatfi¢né, véii a doufa ve vie — jak neskonale

yvznesené.

A jak se ma jedna sféra ke druhé, tak se mé pohyb k hudbé. Rad.
si pr1pom1nam, #e vSe pochdzi z pohybu, i hudba a rad si fkam, Ze
je nasf nejvyssi cti slouilt "‘ileu]vysm mocnos pohybu Ponévad? je

e w

“ znat; kde je divadlo, i to zuboZené, pomatenc a zpustosené divadlo,

s touto sluZbou spjato. Divadlo vSech zemi, na zapad¢ i na vychodg,
se vyvinulo (jakkoli se vyvgelo k hormmu) z pohybu z pohybu Tid-
ské formy. Tolik je n4m znédmo, pongvad? tak j Je zaznamenino, a dfiv

ney lidské bytost na sebe vzala téikou odpovednost pouzw%f:'vlastnl
osoby jako nastroje pfedavani krasy, ex1st0vala jina rozumnéji rasa,
kterd pouzivala _]'lllYCh ndstroji. -
~ Za davnych &ash byla tanéici bytost knézem & knéikou,, zda-
leka ne viak ponurou; pfili§ brzy pak zdegencrovala v néco malo
vic, neZ je akrobat, az konedné dosahla Grovné taneénika baletu. Ze
spojeni s minstrelem povstal herec. Nemyslim, Ze s renesanci tance
nastala renesance dievniho divadelniho uméni, ponévadZ nemys-
lim, Ze ideélnt tane¢nik je dokonalym nastrojem k vyjadfeni véeho,
co je na pohybu dokonalé. Idealni tanecnik, at muz ¢i Zena, dokéze
silou ¢i ptivabem sveho téla vyjadiit mnohé z t¢ sily a pivabu, které
jsou lidské p¥irozenosti vlastni, ale nemtiZe je vyjadrit celé, ani Jejlch
tisicinu. ProtoZe o taneénikovi platf totéZ co o jinych, kdo pouzivaji
jako nastroje své vlastni osoby. Zel, lidské télo odmitd byt néstrojem,
odmita to i rozumu, ktery v tomto téle bytuje. Potomci se vzboufili
a stéle bouf{ proti svému otci. Stard bozska jednota, bozsky &tverec,
jedine¢ny kruh nadi ptirozenosti je bezohledné rozbit naimi roz-
mary, 2 instinkt u¥ nedokéZe naértnout &tverec ani nakreslit kruh na
Sedou sténu pfed sebou. 8 vyznamuplnym gestem viak znovu roze-
chvivame svoje duse, aby se nae téla vydala po nové cesté a viecko to
ziskala nazpatek. Takova je pravda, o niz nemiize byt sporu a ktera
neumensuje krasu, jakou vyzafuje ten nejdrazii pévec &i tanecnik
viech dob.
Pr1pada mi patncnejm kdyz si ¢lovek naJde naStI'OJ vné vlastni
osoby, a pomoci tohoto nastroje pietlumoéi svoje poselstv1 Mim

vice obdivu pro Varhany, flétnu nebo pro loutnu nez pro_ lldsky hlas"

) nastrol Spie nez &lovek, ktery si ptipne ptadi kifdla, mé napl-
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fiyje obdivem i pocitem patfi¢nosti stroj vyrobeny k 1ét4ni. Ponévad?
pomoci své vlastni osoby zdold ¢lovék jen malo, ale pomoci svého
ducha dokéZe vymyslet a vynalézat véci, které zdolaji vie.

Vidbec nevétim v osobni kouzlo ¢lovéka, véfim jenom v jeho neo-
sobn{ kouzlo. Snad bychom neméli zapominat, %e Zijeme v obdobi
po Pidu, a ne pfed nim. Mné aspoii ten stary piibéh cosi napovida.
Treba je to jen takova historka, ale mng& pfipada jako pravy ptibéh pro
umélce. Ve velkém obdobi, které té udilosti predchazelo, si mfiZzeme
v-duchu pfedstavit ¢lovéka tak dokonalého, Ze u% p¥4ni létat zname-
nalo Ktat, jen zatouZit po nééem, co nazyvame nemoznym Zname-
nalo toho dosdhnout. Pfedstavme si ¢lovéka, jak leti v povétif, nebo
se potapi do hlubin, a nic se mu nestane. Z4dné hloupé $aty na ném
nevidime, ani zndmky hladu & #izné. Ale nyni, kdy ten ,,bozsky dtve-
rec” byl rozebrdn, musime si uvédomit, Ze &lovik nemiize prosazovat
svou osobu jako vhodny a dokonaly prostfedek pro vyraz dokonalé
my3lenky.

TakZe musime ze svych uvah vylouéit viechno pomyslem na
VYUthl lidské formy jako nastrOJe ke tlumoéeni’ toho, co nazy-
vame Pohybem. Bez ni budeme jenom silngj¥. Nebudeme uz v bla-

“hové nadejl plytvat &asem ani odvahou. Nelze jesté rozhodnout, jak

piesné se ma toto uméni Jmenovat, a byla by chyba obracet se do
minulosti a hledat pro né jméno v Cing, v Indii & v Recku. V angli¢-
tin€ mame slov dostatek, a necht anglické slovo zdom4cni v jazycich
viech ndrodd. Jinde jsem u psal, a dal budu o této véci psit vie, co
se ve mné¢ nakupilo, a vy si obéas pretete, co jsem napsal. Nezbavim
vas viak obtfZe, kterd pfitom bude zdrojem vaif radosti; chci nechat
viechno oteviené a nevytycovat Zidnd pravidla, jak se maji tyto
pohyby pfedvadét. Jenom jedno vam feknu. Pomyslel jsem na svitj
vlastnf ndstroj a zacal jsem na ném pracovat, a s timto nastrOJem se
zahy vydam hledat krasu Vim snad, jestli se mi to podaii? Jak bych
V4iii tedy thohl s jistotou fci , jakd jsou prvm pravidia, ktera si musite
osvojit? Sdm a bez pomoci zidnych pofidnych vysledkfi dosahnout
nemohu. Bude zapotiebi sily celého pokoleni, toho nového poko-
leni umélei, k némuz vy patfite, aby se odhalila viechna krisa, ktera
je v tomto velkém zdroji. Az zhotovim sviij néstroj a dovolim, aby
se podrobil prvni zkousce, budu se tésit na néstroje jinych. Pomalu,
na zikladé principt, jimiz se viechny tyto nistroje budou fdit, se
vytvolf néjaky lepéi néstroj.
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J4 se pii tvorbé svého néstroje fidim pouze t€mi prvnimi a nej-
jcdnodu§éimi myslenkami, které mé o pohybu napadnou. K jemné
‘a slozité krase pnrodmho pohybu se neodvazuji vyjadfovat; a ani
nedoufam, Ze - bych sc k ni nckdj; dokazal piiblizit. To miviak nemaze
vzit odvahu pokouset se o n&jaké nejprostdi, nejviednéjsi, nejjedno-
dugsi pohyby; myslim takové, které mi nejjednoduséi a srozumitelné
ptipadaji. A aZ je oZivim, doufim, ze mi bude dovoleno oZivit ty,
které jsou jim podobné; jsem si viak naprosto védom, Ze obsahujf
jen ty nejprost$i rytmy; ty nejvétdi pohyby se polapit nedaji, kdeze,
ani za tisice let. Ale aZ ptijdou, velké blaho. ptijde s nimi, ponévadz
budeme bliZe rovnovaze, nez jsme byli kdykoli predtim.

Soudim, ze pohyb Iz rozdé€lit na dvé odlifné Casti, na pohyb
dvou a ¢tyf, coi je Ctverec, a pohyb Jednoho a tf, coZ je kruh
Vc Etverci Je vzdy_g_mcy cosi_musského, a v, tro_luhclﬁ ku cosi Z n

skcho A mné se zd4, ze dokud se zensky duch nepoddi a spoletné
s muzskym se nevydé na vypravu za timto velkym pokladem, doko-
naly pohyb nebude objeven; jakoze objeven, doufim, bude.
Chce se mi véfit, Ze toto umeéni vyvérajici z pohybu bude prvni
i posledni virou svéta; a chee se mi snit, Ze poprvé v jeho déjinach
muzové a zeny toho dosihnou spoleén'é Jak svézi, jak krasné to
£

- bude‘ A rotoze to je no zacatek suje se muzum a zenam Fig-
P J VY ry ] p

.....

o v budoucnu rozkvctc za p0m0c1 zcnyp ~ nebo bude opét ulohou
L muze, aby tyto véci zvladl sdm? Hudebnik je muz, Stavitel je muz,
malif je mu?, i basnik je muz.

—Vidite; Tady je $ance viechno to zménit. Ted viak nedokazi tyto
mySlenky sledovat dél, a vy také ne.

Radql sc zamyslete nad vyndlezem nastrOJe, s jehoz pom0c1
byste nam moh! pohyb zviditelnit. Az ve svém vyvoji k tomuto
bodu dospejete, nebudete sc muset dale strachovat a skryvat svoje

pocity a ndzory, ale miiZete predstouplt a ptipojit se k mému hleddni. -

Nebudete se boufit proti divadlu, protoZe se nad divadlo povzne-
scte a vstoupite do nééeho, co ho presahuje. Tieba pfi svém hle-
dani pouzijete védeckych postupi, a ty vas dovedou k velmi cennym
vysledkiim. Museji byt stovky cest vedoucich k tomuto cili, ne pouze
jedina, a védeckid demonstrace vicho, co objevite, mu rozhodné
nemtize ublizit.
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TakZe pfipadd vim to, co vim dévam, n&jak uZite¢né? Pokud ne,
tteba jesté bude. Necekim, Ze pochopi sto, ani padesét lidi, ne, ani
desct ne. Ale jeden? To je moZné — prosté moZné. A ten pochopi, ze
tady pisi o vécech tykajicich se dneska ~ tykajicich se zittka a tykaji-
cich se budoucnosti, a dd pozor, aby ta tfi oddélend obdobi nespletl
dohromady:.

Véfim v kazdé z téchto obdobia v nezbytnost projit zkugenosti,
které kazdé nabizi.

Vetim, Zenastane. €as, kdy hbudeme umét vytvafet v divadie umé-
leckd dila bez pomogi napsané hryi bez pomoci herciy; ale vEHm take
vw{lczbytnost dennf prac i)od' inek, které nAm nabizi dniesele.

DNES je dobré slovo a ZITRA je dobré slovo a BUDOUC-
NOST je boiské slovo — ale slovo, které je vsechny spojuje, Je doko-
nalejéi nez viechna ostatni; to je to vyvaZujici slivko A.

Florencie 1907
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